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LISA

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni (UNFCCC) osaliste
konverentsi 28. istungjargu (COP28) (Dubai, 30. november — 12. detsember 2023)

ettevalmistamine

— Noukogu jireldused —

EUROOPA LIIDU NOUKOGU
KLIIMAMEETMETE KIIRELOOMULISUS

1. VALJENDAB SUGAVAT MURET, et kliimamuutuste tiheldatud mdju alates pduast kuni
iileujutuste, metsa- ja maastikupdlengute ning kuumalaineteni suureneb jatkuvalt kogu
maailmas ning rekordeid purustavad darmuslikud ndhtused mojutavad kdikide mandrite
kogukondi, kuna kasvuhoonegaaside heite tase on enneolematult korge; lisaks
TUNNISTAB murega kasvavat moju eriti haavatavatele piirkondadele, nagu néiteks
ranniku- ja mégipiirkonnad ning polaarpiirkonnad; sellega seoses ROHUTAB tungivat
vajadust tugevdada iilemaailmset reageerimist kliimakriisile, intensiivistades
markimisvéarselt kdigi ritkide iilemaailmset kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamist
ja kohanemismeetmeid ning kestlikku arengut, mis on ainus viis kliilmamuutustega
voitlemiseks ning parema elatustaseme ja heaolu tagamiseks inimestele kogu maailmas,

kaitstes samal ajal loodust ja 6kosiisteeme;

2. PEAB TERVITATAVAKS valitsustevahelise kliimamuutuste eksperdirithma (IPCC)
kuuenda hindamisaruande kokkuvdtva aruande vastuvotmist ja KORDAB oma tugevat
tunnustust IPCC poolt kuuenda hindamistsiikli raames tehtud to6le ning ROHUTAB, et

selle hinnangud vdimalikele lahendustele on poliitiliselt asjakohased;
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TULETAB murega MEELDE kdénealuse kokkuvdtva aruande peamisi jareldusi, sealhulgas
seda, et 1) inimtekkelistest heitkogustest tingitud kliimasiisteemi muutuste ulatus on
inimkonna ajaloos enneolematu, ii) inimtegevusest tingitud kliimamuutused suurendavad
dadrmuslike ilmastikundhtuste sagedust, voimsust, ruumilist ulatust ja kestust kdigis
piirkondades iile kogu maailma, iii) vaatamata edusammudele kohanemise planeerimisel ja
rakendamisel on kohanemisel ilmnenud puudujiéke ja piiranguid, ning iv) praegu ei ole
riiklikult kindlaksméadratud panused kokku kaugeltki piisavad, et hoida 1,5 °C piir

21. sajandi jooksul saavutataval tasemel, rohutades samas, et teostatavad, tohusad ja

odavad kohanemis- ja leevendamisvdimalused on juba olemas;

VOTAB suure murega TEADMISEKS Maailma Meteoroloogiaorganisatsiooni viimase
aruande ,,Global Annual to Decadal Climate Update* jareldused, mille kohaselt on
ohutemperatuurid maailmas jargmise viie aasta jooksul rekordtasemel, hinnates 66%-le
toendosust, et maailma keskmine dhutemperatuur aastatel 2023—2027 on viahemalt iihe

aasta jooksul iile 1,5 °C vorreldes industriaaliihiskonna eelse tasemega;

ROHUTAB, et kliimamuutused on osa kolmest meie planeeti ohustavast iiksteist
vdimendavast kriisist, hdlmates ka elurikkuse vihenemist ja reostust; KUTSUB ULES
leidma lahendusi, sealhulgas looduspohiseid lahendusi, mis voimaldavad tegeleda korraga

mitme kriisiga;

sellega seoses KUTSUB TUNGIVALT ULES suurendama sellel kriitilisel kiimnendil
iileilmseid meetmeid ja ambitsioone kooskdlas IPCC aruannetega: selleks et soojenemine
piirduks 1,5 °C-ga, on vaja, et kasvuhoonegaaside heitkoguste kasv peatuks enne

2025. aastat ja et neid heitkoguseid vihendataks 2030. aastaks 43% ja 2035. aastaks 60%

vorreldes 2019. aasta tasemega;
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7.  KINNITAB TAAS, et mdistab kdige karmimalt hukka Venemaa agressioonisdja Ukraina
vastu, mis rikub ringalt rahvusvahelist digust ning pohjustab tohutuid inimohvreid ja
kahjulikke tervisemdjusid, sealhulgas tsiviilisikutele, ning ka vahetut kahju loodusele ja
pikaajalist keskkonnaseisundi halvenemist, toob kaasa tuumaohutusega seotud riske ning
tekitab viivitusi hidavajalikes kliimamuutuste valdkonna meetmetes; ROHUTAB, et lisaks
iilemaailmse julgeoleku ja stabiilsuse donestamisele, on sellel sdjal tdsised negatiivsed
korvalmojud energiajulgeolekule ja toiduga kindlustatusele, eriti maailma ldunaosas, ning

rahvusvaheline iildsus peab sellega kiiresti ja otsustavalt tegelema;
MEETMETE, AMBITSIOONIDE, VOIMALUSTE JA TOETUSE TOHUSTAMINE

8.  ROHUTAB enne URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi
28. istungjarku (COP28), et rahvusvaheline tegevus tugeva reeglitel pohineva
mitmepoolsuse kaudu on véga oluline, et saavutada edukaid tulemusi kliimamuutuste kui

globaalse probleemiga tegelemisel,

9. TOONITAB voimalusi, mida kliimameetmed pakuvad mitte ainult planeedi ja
maailmamajanduse jaoks, sealhulgas investeerimis- ja rahastamisvdimaluste,
konkurentsivoime, innovatsiooni, tdokohtade loomise ja majanduskasvu seisukohast, vaid
ka inimestele parema elatustaseme, tervise, inimvaarsete tookohtade, kestlike

toidusiisteemide ja taskukohaste energiahindade kujul;
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10.

11.

12.

TUNNISTAB, et osalised peaksid kliimamuutuste ohjamise meetmete votmisel jérgima,
edendama ja arvestama kohustusi, mis neil on seoses inimdigustega, digusega tervisele,
oigusega puhtale, tervislikule ja kestlikule keskkonnale, pdlisrahvaste digustega, nagu need
on sitestatud pdlisrahvaste diguste URO deklaratsioonis, kohalike kogukondade,
iimberasujate, laste ja noorte, puuetega inimeste ning haavatavas olukorras olevate
digustega, samuti seoses soolise vorddiguslikkuse, naiste ja tiitarlaste osatdhtsuse
suurendamise ja eri pdlvkondade vordse kohtlemisega; ROHUTAB, et avalik ja kaasav
osalemine, kaasatus ja juurdepédds teabele, sealhulgas kodanikuiihiskonna ja eri
sidusrithmade puhul, on keskse tihtsusega sotsiaalse digluse, vordsuse ja kaasatuse
edendamiseks iilemaailmses iileminekus kliimaneutraalsusele; KORDAB, et EL on
jatkuvalt piihendunud nendele viirtustele; sellega seoses TUNNUSTAB t66d, mida

inimdiguste edendamise ja kaitse eriraportodr on kliimamuutuste kontekstis teinud;

TOONITAB, et IPCC aruannete kohaselt pole riiklikult kindlaksméératud panused ning
nende ajakohastamine ja rakendamine jatkuvalt kaugeltki piisavad, et 1,5 °C eesmérk oleks
endiselt saavutatav, ning ROHUTAB tdsise murega, et iilemaailmseid eesmirke tuleb

kooskdlas Pariisi kokkuleppega markimisvairselt suurendada;

TULETAB MEELDE, et koiki osalisi on kutsutud oma riiklikult kindlaksméaratud panuste
2030. aasta eesmérke uuesti 1dbi vaatama ja tugevdama ning avaldama voi ajakohastama
oma pikaajalisi arengustrateegiaid kasvuhoonegaaside heite madala taseme saavutamiseks,
et viia need kooskdlla Pariisi kokkuleppe temperatuurieesmérgiga aegsasti enne COP28t.
Need strateegiad peaksid hdlmama koiki kasvuhoonegaaside heiteid ja sektoreid ning

nende rakendamist toetama konkreetsed poliitikasuunad ja meetmed;
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13.

14.

Sellega seoses TUNNISTAB, et koigil suurtel majandusjoududel on otsustav roll
iilemaailmse temperatuuri tdusu piiramisel sel kriitilisel kiimnendil ja jdrgnevatel
aastakiimnetel, ning ROHUTAB, et k&ik suured majandusjdud oleksid pérast Pariisi
kokkuleppe vastuvotmist pidanud markimisvéarselt suurendama oma riiklikult
kindlaksméératud panuste ambitsioonikust, olema juba peatanud oma kasvuhoonegaaside
heitkoguste kasvu vai mérkinud, et teevad seda hiljemalt 2025. aastal, lisama oma riiklikult
kindlaksméératud panustesse kogu majandust holmavad absoluutsed
vihendamiseesmairgid, mis hdlmavad kdiki kasvuhoonegaase; ROHUTAB samuti, et
suured majandusjoud oleksid pidanud esitama voi ajakohastama oma pikaajalised
strateegiad, sealhulgas eesmérgi saavutada kasvuhoonegaaside netonullheide voimalikult
kiiresti ja hiljemalt 2050. aastaks kooskdlas oma ajakohastatud riiklikult kindlaksmédratud

panustega ja hoides samal ajal 1,5 °C eesmérgi saavutatavana;

TOONITAB, et iileminek kliimaneutraalsele majandusele kooskodlas 1,5 °C eesmérgiga
nduab sellise fossiilkiituste kasutamise, mille puhul ei rakendata kasvuhoonegaase oluliselt
vihendavat tehnoloogiat, iilemaailmset jarkjargulist lopetamist ja nende tarbimise kasvu
peatumist juba kdesoleval kiimnendil, et saavutada vajalik leevendamine, nagu on
mirkinud IPCC; ROHUTARB sellega seoses, kui oluline on, et energiasektor oleks
valdavalt fossiilkiitustest vaba aegsasti enne 2050. aastat, ning seda, kui oluline on seada
eesmirgiks saavutada 2030. aastatel lilemaailmse energiasiisteemi téielik voi valdav
dekarboniseeritus, vélistades uued soekiittel todtavad energiatootmisrajatised, kuna
kulutdhusad heitevabad meetmed on selles sektoris juba laialdaselt kéttesaadavad, tuues
mitmesugust kasu muu hulgas kestlikule arengule, inimeste tervisele ja 6hukvaliteedile,
tookohtade loomisele ja energiajulgeolekule; ROHUTAB samuti, et heite viihendamise
tehnoloogiad, mis ei kahjusta mirkimisvaérselt keskkonda, on piiratud ulatusega ja neid
tuleb kasutada peamiselt selliste sektorite heitkoguste vihendamiseks, mille heidet on
raske vihendada, ning et eemaldamistehnoloogiad peavad panustama iilemaailmsesse
negatiivsesse heitesse, ning ROHUTAB, et neid ei tohiks kasutada kliimameetmete
edasiliikkamiseks sektorites, kus on olemas teostatavad, tohusad ja kulutdhusad
leevendusalternatiivid, eelkdige praegusel kriitilisel kiimnendil; KUTSUB ULES
voimalikult kiiresti jark-jargult kaotama fossiilkiituste toetused, mis ei lahenda

energiaostuvoimetust ega aita kaasa diglasele tileminekule;
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15. JULGUSTAB té6tama selle nimel, et leppida kokku tilemaailmsed 2030. aasta 1,5 °C
eesmairgiga sobivad eesmérgid ja sihid energiatdhususe kiireks suurendamiseks ja
taastuvenergia kasutuselevotu kiirendamiseks; seetdttu KUTSUB ULES votma
iilemaailmseid meetmeid, mille eesmirk on kolmekordistada iilesseatud taastuvenergia
voimsus 11 TW-ni ja kahekordistada energiatdhususe parandamise méiira 2030. aastaks,
vOttes samas arvesse iga riigi energiaallikate jaotust. Need eesmirgid peavad kdima
kdsikdes energiasddstuga ning fossiilkiitustel pohineva energia tootmise ja tarbimise
jarkjargulise 10petamisega, millekohane otsus tuleb vastu votta COP28-1, ning samal ajal
tuleb teha koostdod arenguriikidega, sealhulgas suurendades suutlikkust ning pakkudes
koigist allikatest tehnilist ja rahalist abi, et lahendada probleeme ja tagada konealuse
iileminekuga seotud kasu teostumine, kaasa arvatud energia kéttesaadavuse ja kindluse

seisukohast;

16. TOONITAB IPCC kuuenda hindamistsiikli jareldusi, et vajalike energiaga seotud
leevendusmeetmetega peaksid kaasnema materjalidega seotud meetmed, nagu

materjalitdhusus ja ringmajandus;

17. PEAB TERVITATAVAKS paketi ,,Eesmirk 55 kaudu kavandatud vajaliku
Oigusraamistiku oluliste elementide suhtes saavutatud kokkulepet, mis vdimaldab Euroopa
Liidul rakendada oma riiklikult kindlaksméairatud panuseid ja vihendada
kasvuhoonegaaside netoheidet 2030. aastaks vihemalt 55% vdrreldes 1990. aasta
tasemega, saavutada hiljemalt 2050. aastaks kliimaneutraalsus ning votta pérast seda
eesmirgiks negatiivsete heitkoguste saavutamine; MARGIB, et komisjoni hinnangul vdib
paketi ,,Eesmirk 55 Gigusraamistik selle tdieliku rakendamise korral voimaldada ELil ja
selle litkmesriikidel isegi liletada EL1 eesmarki saavutada liiddus 2030. aastaks 1990. aasta

tasemega vorreldes kasvuhoonegaaside heite vihemalt 55% netovidhendamine;

18. PEAB TERVITATAVAKS URO kliimamuutuste raamkonventsioonile esitatud Euroopa
Liidu ja selle liikmesriikide riiklikult kindlaksméératud panuste ajakohastatud versiooni,
mis kajastab paketi ,,Eesmirk 55 pohielemente teabes, mis on vajalik selguse,
labipaistvuse ja mdistetavuse jaoks, kooskdlas COP26-1 ja COP27-1 vastu vdetud otsustega

késitleda praegusel kiimnendil tegutsemise kiireloomulisust;
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19. MARGIB, et EL seab oma jirgmise kliimaeesmirgi kooskdlas Euroopa kliimaméiirusega;
TULETAB MEELDE, et selleks esitab Euroopa Komisjon hiljemalt kuue kuu jooksul
parast esimest lilemaailmset kokkuvotet vajaduse korral seadusandliku ettepaneku, mis

poOhineb iiksikasjalikul mojuhinnangul;

20. TUNNISTAB, et koigi osaliste jaoks on iiha olulisem suurendada kohanemisvdimet,
kasvatada vastupanuvoimet ja vihendada haavatavust kliimamuutuste suhtes, ning
ROHUTAB terviklike, kaasavate ja tdhusalt rakendatud riiklike kohanemisstrateegiate

ja -kavade keskset rolli;

21. ROHUTAB, et EL ja selle liikmesriigid teevad iiha suuremaid jdupingutusi, et ennetada
kliimamuutustest tulenevaid riske nii kodu- kui ka vilismaal, mis kajastub koigi
litkkmesriikide kohanemisstrateegiate ja -kavade koostamises ja rakendamises, integreerides
kliilmamuutustega kohanemise ELi asjakohastesse poliitikavaldkondadesse ning Euroopa
kliimamuutustega kohanemise missiooni toetamisse ja ELi kliimamuutustega kohanemise
strateegia rakendamisesse; JAAB OOTAMA Euroopa kliimariskide hindamist, mis toetab
kliilmamuutustega kohanemisega seotud poliitiliste prioriteetide kindlaksmadramist

Euroopas ja poliitika viljatootamist kliimatundlikes sektorites;

22. KORDAB TAAS ELi kohanemisstrateegia rahvusvahelise mddtme tihtsust, rohutades ELi
toetust rahvusvahelisele kliimamuutustele vastupanuvoimele ja nendeks valmisolekule,
poliitikameetmete ja stiimulite véljatootamisele klitmamuutustele vastupanuvoimeliste
investeeringute edendamiseks ning sihipérast toetust partnerriikidele, eelkdige tegevustele,
mis toetavad kohanemispoliitika tstikli eri etappide rakendamist (riskihindamine,

kavandamine, rakendamine, seire, hindamine ja Oppimine);

23. KUTSUB kaiki osalisi ULES tegema suuremaid jdupingutusi, et integreerida
kliimamuutustega kohanemine ja vastupanuvdime asjakohastesse ja olemasolevatesse
poliitikavaldkondadesse, programmidesse ja tegevustesse kdigis asjaomastes sektorites,
kuna need joupingutused on kliimamuutustest tulenevate ohtude vastu vditlemisel

iliolulised;
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24.

25.

26.

27.

TOONITAB, et iilemaailmse keskmise temperatuuri tdusu hoidmine 1,5 °C piires on
oluline, et viltida, minimeerida ja kédsitleda kliimamuutuste kahjuliku mojuga seotud

kahjusid tulevikus;

TOONITAB, et iihestainsast reageerimisviisist ei piisa, et véltida, minimeerida ja kisitleda
kliimamuutuste kahjuliku mdjuga seotud kahju ja kahjustusi; sellega seoses MARGIB, et
paljud riigid, institutsioonid ja sidusrithmad on juba kaasatud kahjule ja kahjustustele
reageerimise lahenduste rahastamisse; TUNNISTAB, et olemasolevat rahastamiskorda
tuleb tugevdada, et tohustada reageerimist kliimamuutuste kahjulikust mojust tulenevale
kahjule ja kahjustustele ning kdrvaldada olemasolevad prioriteetsed puudujiégid, mis on
seotud meetmete votmise ja toetuse pakkumisega reageerimisel kahjule ja kahjustustele;
sellega seoses MARGIB muu hulgas mitmepoolsete arengupankade ja rahvusvaheliste
finantseerimisasutuste, sealhulgas Maailmapanga Grupi, Rahvusvahelise Valuutafondi ja
Euroopa Investeerimispanga potentsiaali panustada kahjudele ja kahjustustele reageerimise

rahastamiskorda;

KORDAB ELi tugevat toetust URO peasekretiri iileskutsele tagada jirgmise viie aasta
jooksul iildine holmatus elupdistvate varajase hoiatamise slisteemidega, sealhulgas
kliimaalaste riskide ja varajase hoiatamise siisteemide algatuse (CREWS) toetuse
suurendamise ning siisteemse vaatluse rahastamisvahendi (SOFF) kaudu ning algatuse
V20/G7 kliimariskide vastu voitlemise algatuse ,,Global Shield* kaudu, et suurendada
haavatavate inimeste ja riikide kaitset, pakkudes ja hdlbustades mirkimisvaérselt rohkem
ja paremat ettevalmistatud rahastamist katastroofide puhul; PUHENDUB nende
jOupingutuste toetamisele, sealhulgas laiendades kliima- ja katastroofiriskide puhul
kasutatavaid finantseerimis- ja kindlustuslahendusi ning muutes nende iilemaailmse

iilesehituse siisteemseks, sidusaks ja piisivaks;

JAAB OOTAMA arutelu kliimamuutustega seotud rahastamist kisitlevate jirelduste iile
17. oktoobri 2023. aasta koosolekul;
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28.

29.

KINNITAB TAAS, et EL ja selle liikmesriigid on kindlalt piihendunud iihisele eesmérgile
kaasata kuni 2025. aastani kliimamuutustega seotud rahastamiseks 100 miljardit USA
dollarit, pidades silmas sisulisi leevendusmeetmeid ja rakendamise ldbipaistvust, EELDAB
selle eesmérgi saavutamist 2023. aastal ning KUTSUB koiki teisi asjaomaseid riike
TUNGIVALT ULES suurendama oma jdupingutusi selles valdkonnas; KUTSUB kdikide
piirkondade kdiki partnereid, kellel on selleks voimalus, sealhulgas valitsusi,
rahvusvahelisi finantsasutusi, URO iiksusi ja valitsustevahelisi organisatsioone ning muid
kahe- ja mitmepoolseid institutsioone, sealhulgas valitsusviliseid organisatsioone ja
erasektoris tegutsejaid, ULES pakkuma kliimameetmetele tdhustatud ja tdiendavat toetust,
sealhulgas reageerimisel kahjudele ja kahjustustele, ning tegema kindlaks uusi ja
uuenduslikke rahastamisallikaid, sealhulgas fossiilkiituste sektoris, et toetada kodige
haavatavamaid riike kliimamuutuste leevendamisel ja kliimamuutuste suhtes

vastupanuvdime suurendamisel;

TERVITAB uue iilemaailmse rahastamispakti tippkohtumise tulemusi, mis aitavad
ajakohastada rahvusvahelist rahastamissiisteemi ja votta kasutusele tdiendavaid rahalisi
vahendeid, et voidelda vaesuse vastu ning paremini lahendada iilemaailmseid kliima- ja
elurikkusega seotud probleeme; VOTAB TEADMISEKS Rohelise Kliimafondi vahendite

tdiendamise konverentsi tulemused;
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OODATAVAD TULEMUSED DUBAIS

30.

31.

ROHUTAB, kui oluline on koostada COP28-1 Dubais edukalt esimene iilemaailmne
kokkuvdte, mis on Pariisi kokkuleppe eesméirkide tsiikli tugisammas, ning jouda
ambitsioonikate ja tulevikku suunatud tulemusteni kliimamuutustele vastupanuvoimelise ja
kestliku arengu valdkonnas, et sdiliks voimalus saavutada globaalse soojenemise
piirdumine 1,5 °C-ga, hdlmates konkreetseid soovitusi tohustatud, tasakaalustatud,
koheste, iimberkujundavate ja ambitsioonikate meetmete votmiseks kliitmamuutuste
leevendamiseks ja nendega kohanemiseks enne ja pérast 2030. aastat kdigis siisteemides,
samuti lilemaailmsete rahavoogude kooskdlla viimiseks Pariisi kokkuleppe eesmirkidega;
sellega seoses KUTSUB ULES andma osalistele ja mitteosalistest sidusriihmadele esimese
iilemaailmse kokkuvdtte tulemustega konkreetseid poliitilisi signaale, mis voivad edendada
kohapealseid meetmeid ja tohustada rahvusvahelist koostodd, ning KUTSUB koiki osalisi,
eelkdige suuri majandusjdude ULES valmistama ette ja edastama pikaajalisi strateegiaid,
mis sisaldavad eesmirki saavutada kasvuhoonegaaside netonullheide voimalikult kiiresti ja
hiljemalt 2050. aastaks, ning jarjestikuseid tohustatud riiklikult kindlaksméaratud
panuseid, mis on kooskdlas 1,5 °C eesmérgiga, samuti koondama kogu majandust
hdlmavad heitkoguste vdhendamise eesmirke kdikide kasvuhoonegaaside osas; KUTSUB
iilemaailmse kokkuvdtte kdrgetasemelist komiteed TUNGIVALT ULES andma poliitilist
hoogu, et esimese iilemaailmse kokkuvotte edukas tulemus saavutataks enne viiendat
Pariisi kokkuleppe osaliste kohtumisena toimivat osaliste konverentsi ja selle ajal ning
TERVITAB URO peasekretiri kliimaeesmirkide tippkohtumise tulemusi;

VALJENDAB HEAMEELT kliimamuutuste leevendamise tédprogrammi kiivitamise iile,
mille eesmérk on praegusel kriitilisel kiimnendil kiiresti tdhustada leevendamispiitidlusi ja
nende rakendamist, ning diglase energiasiisteemi iimberkujundamise valimise iile
kidesoleva aasta teemaks; KUTSUB ULES koguma kliimamuutuste leevendamise
tooprogrammi abil héid tavasid ja pakkuma toimivaid lahendusi, mis voimaldavad kdigil
osalistel vihendada heitkoguseid energeetikasektoris, kus heitkoguste viahendamise
potentsiaal on kdige suurem ja mis pakub kulutShusaimaid meetmeid, olles seega parimal
positsioonil, et aidata sel kriitilisel kiimnendil kaasa suuremale ambitsioonikusele ja
rakendamisele; KUTSUB TUNGIVALT ULES kaaluma neid lahendusi iga-aastasel
korgetasemelisel ministrite timarlaual 2030. aasta eelsete eesmérkide teemal, et anda
poliitiline tduge nende rakendamisele riiklikul tasandil, ja votma neid arvesse riiklikult
kindlaksméératud panustes, et suurendada iilemaailmseid ambitsioone, ning KUTSUB
koiki osalisi ULES tegema COP28-1 kliimamuutuste leevendamise tddprogrammi kohta

mérkimisvéérse ja ambitsioonika otsuse;
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32. TERVITAB biglase tilemineku tooprogrammi kehtestamist Pariisi kokkuleppe eesmérkide
saavutamiseks ning KOHUSTUB tegema osalistega konstruktiivset koostddd, et teha otsus
selle ulatuse ja iilesehituse kohta, et viies Pariisi kokkuleppe osaliste kohtumisena toimiv
osaliste konverents saaks seda kaaluda ja selle vastu votta; KUTSUB ULES looma
inimkeskset to6programmi, milles kedagi ei jdeta kdrvale ning mis loob koha, kus koik
osalejad ja mitteosalistest sidusriihmad saavad teha koost6dd, anda ja koguda teavet
diglase lilemineku kohta ning seega suurendada oma suutlikkust rakendada riigisiseselt
odiglast lileminekut, tuginedes sisukale ja tdhusale sotsiaaldialoogile ning koigi kaasavale

osalemisele;

33. PEAB TERVITATAVAKS iilemaailmset kohanemiseesmarki kdsitleva Glasgow’ — Sharm
el Sheikhi tooprogrammi raames toimunud rikastavat dialoogi, mis on hdlbustanud
erinevate visioonide jagamist ning parimate tavade ja kogemuste tutvustamist, mis vdivad
inspireerida selliste lileilmsete meetmete alaste iihiste prioriteetide kindlaksméadramist, mis
toetavad iilemaailmse kohanemiseesmérgi rakendamisel ja saavutamisel tehtavaid
edusamme; ROHUTAB vajadust tagada kaasavad, kohalikul tasandil pdhinevad ja
osaluspohised protsessid ning kaitsta kdige vaesemaid ja kdige haavatavamaid
kliimamuutuste eest, ning KORDAB ELi kindlat pithendumust konstruktiivsele koostdole,
et jouda COP28-1 kokkuleppele, loomaks tdhus raamistik, mis teostatavate eesméarkidega
tugevdab kohanemispoliitika tsiiklit, et suunata iilemaailmse kohanemiseesmargi

saavutamist ja selle saavutamiseks tehtud tildiste edusammude ldbivaatamist;

34. TULETAB MEELDE, et Glasgow’ kliimapaktis kutsutakse arenenud riikidest osalisi
tungivalt iiles 2025. aastaks vihemalt kahekordistama arenguriikidele kliimamuutustega
kohanemiseks iihiselt antavat rahastust vorreldes 2019. aasta tasemega, et saavutada
tasakaal kliimamuutuste leevendamiseks ja nendega kohanemiseks antavate suuremate
rahaliste vahendite vahel; TOONITAB ELi voetud kohustust olla {ihiste joupingutuste
esirinnas, et suurendada kliimamuutustega kohanemise rahastamist ja rahaliste vahendite
mobiliseerimist, poodrates erilist tihelepanu vaestele ja haavatavatele riikidele ja

kogukondadele, eelkdige vihim arenenud riikidele ja véikestele arenevatele saareriikidele;
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35. KINNITAB TAAS ELi jatkuvat kavatsust votta voimalikult kiiresti tdies ulatuses
kasutusele Santiago vorgustik kliimamuutuste ebasoodsate mdjudega seotud kahju ja
kahjustuste drahoidmiseks, minimeerimiseks ja kdrvaldamiseks, valides viiendal Pariisi
kokkuleppe osaliste kohtumisena toimival osaliste konverentsil vorgustiku sekretariaadi ja
nduandekogu, et veelgi tugevdada iilemaailmset koordineerimist, et hoogustada asjaomaste
organisatsioonide, organite, vorgustike ja ekspertide noudlusest lahtuvat tehnilist abi
asjakohaste lahenemisviiside rakendamiseks arengumaades, mis on kliimamuutuste

ebasoodsate mojude suhtes eriti haavatavad;

36. PEAB TERVITATAVAKS URO kliimamuutuste raamkonventsiooni sekretariaadi ja
iileminekukomitee t66d uue rahastamiskorra, sealhulgas fondi kasutuselevotmisel, et
reageerida kahjudele ja kahjustustele ning maksimeerida toetust olemasoleva
rahastamiskorra alusel, reageerimaks kliitmamuutuste ebasoodsate mojudega seotud
kahjudele ja kahjustustele; JAAB OOTAMA kahjusid ja kahjustusi kisitleva
ileminekukomitee soovituste ldbivaatamist COP28-1; KORDAB oma voetud kohustust
rakendada COP27 otsust uue rahastamiskorra, sealhulgas fondi kohta, et aidata
arengumaid, kes on kliitmamuutuste ebasoodsate mdjude suhtes eriti haavatavad;
ROHUTARB, et kliimariskide ja haavatavuse hindamisel on oluline vaadata
traditsioonilistest nditajatest kaugemale, ning JAAB OOTAMA osaliste, asjaomaste
organisatsioonide ja sidusriihmade vahelise Glasgow’ dialoogi jatkamist; TOONITAB, et
uus rahastamiskord, sealhulgas fond, peaks pohinema URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni ja Pariisi kokkuleppe raames ja véljaspool seda praegusel
finantsmaastikul tuvastatud prioriteetsetel puudujdékidel, keskenduma arenguriikidele, kes
on klitmamuutuste ebasoodsate mdjude suhtes eriti haavatavad, pohinema laial rahastajate
baasil ning kaaluma ka koordineeritust, sidusust ja vastastikust tdiiendavust olemasoleva

rahastamiskorraga;
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37. JAAB OOTAMA arutelude jitkamist kliimameetmete rahastamise uue iihise
kvantifitseeritud eesmérgi kehtestamise iile sisuliste leevendusmeetmete ja rakendamise
labipaistvuse kontekstis, millega, vottes samal ajal arvesse arenguriikide vajadusi ja
prioriteete, aidatakse mitmesugustest avaliku ja erasektori allikatest périt iilemaailmsete
joupingutustena kaasa Pariisi kokkuleppe eesmirkide saavutamisele, pidades muu hulgas
silmas rahastamisvoogude kooskdlla viimist arenguteega, mis on suunatud védhese
kasvuhoonegaaside heite ja kliima muutumisele vastupidava arengu saavutamisele;
INNUSTAB eelseisvates tehniliste ekspertide dialoogides ja kdrgetasemelises ministrite
dialoogis COP28-I pidama arutelu uude iihisesse kvantifitseeritud eesmérki panustajate
baasi laiendamise iile, mis kajastab vdimekuse diinaamilisust; KUTSUB koiki Pariisi
kokkuleppe osalisi ULES vdimaluse korral sellele iilemaailmsele jdupingutusele kaasa

aitama;

38. PEAB TERVITATAVAKS Sharm el Sheikhi dialoogi, kus vahetatakse arvamusi Pariisi
kokkuleppe artikli 2 16ike 1 punkti c ja selle kohaldamisala mdistmise parandamise ning
selle vastastikuse tdiendavuse iile artikliga 9; KORDAB, et meetmete rakendamine artikli 2
16ike 1 punktis c sdtestatud eesmirgi saavutamiseks ei asenda kliimamuutustega seotud
rahastamist arengumaadele ega arenenud riikide vastavaid kohustusi; JULGUSTAB
erasektorit ja teisi peamisi sidusriihmi oma tegevust laiendama ja selles arutelus osalema,
et leida lahendused takistuste korvaldamiseks erasektori rahaliste vahendite kaasamisel
kliimameetmetesse; JAAB OOTAMA 2023. aastal toimunud kahe seminari tulemusi ja
nende arutelude esitamist 1dbivaatamiseks viiendale Pariisi kokkuleppe osaliste
kohtumisena toimivale osaliste konverentsile ning JAAB OOTAMA uue asjakohase punkti
lisamist COP28 paevakorda, et suunata ja edendada arutelusid ning iihist arusaama sellest,
kuidas saavutada eesmaérk viia rahastamisvood kooskdlla litkumisega vihese
kasvuhoonegaaside heite ja kliimamuutustele vastupanuvdimelise arengu suunas, mis on
oluline vahend rahaliste vahendite ulatuslikuks mobiliseerimiseks; TOSTAB selles

kontekstis ESILE rahandusministrite kliimameetmete koalitsiooni t66d;
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39.

kuigi jatkuvalt tuleb keskenduda riigisisesele kasvuhoonegaaside heite vihendamisele ja
nende sidumise suurendamisele, TUNNISTAB artikli 6 potentsiaali selliste piitidluste
edendamisel, mis on suunatud puudujidkide kdrvaldamisele seoses eesmirgiga hoida
globaalne soojenemine 1,5 °C piires ning erasektori osalemise edendamisele rahaliste ja
mitterahaliste vahendite kaasamises kliilmameetmetesse, jargides samal ajal
keskkonnaalaseid ja sotsiaalseid kaitsemeetmeid, austades inimdigusi ja pakkudes kaitset
kliimaga seotud riskide eest; TOONITAB, et véltimatu eeldus on tagada, et artikli 6
rakendamine aitaks kaasa Pariisi kokkuleppe pikaajaliste eesmirkide saavutamisele,
soodustaks ambitsioonikust, kaitseks elurikkust, séilitaks looduslikud neeldajad, toetaks
iimberkujundavaid investeeringuid, kestlikku arengut ja tagaks keskkonnaalase
terviklikkuse, kaitstes samal ajal inimdigusi, sealhulgas polisrahvaste digusi, mis on
sitestatud URO pdlisrahvaste diguste deklaratsioonis; ROHUTAB, kui oluline on viia
artikli 6 mehhanismid tihedalt kooskdlla vastuvotvate osaliste riiklikult kindlaksméératud
panustega, nende pikaajaliste suunistega ja Pariisi kokkuleppe eesmirkidega, austades
asukohariigi panust ja séilitades voimalusi saavutada suuremaid eesmérke, jagades
kliimamuutuste leevendamisest saadavat kasu ja véltides jadmist jaitkusuutmatute
heitkoguste tasemele, tagades lidbipaistvuse ja tdiendavuse, kisitledes ebapiisivust ja
véltides artikli 6 rakendamises osalejate seas topeltarvestust ning parandades mdotmis-,
aruandlus- ja kontrolliprotsesside tookindlust ja ldbipaistvust kdigis sektorites;
TOONITAB, kui oluline on tagada kindel, ammendav ja ldbipaistev taristu ja aruandlus, et
voimaldada tihikute tsentraliseeritud jélgimist alates nende emiteerimisest kuni nende
tithistamiseni; ROHUTAB, kui tihtis on suurendada arengumaade suutlikkust rakendada
jouliselt Pariisi kokkuleppe kohaseid turupohiseid tegevusi; TERVITAB uue lilemaailmse

rahastamispakti teemalise tippkohtumise algatust ,,Pariisi kokkulepet jargivad CO»-turud*;
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40. ON SEADNUD EESMARGIKS teha kdigi osalistega koostddd jiargmiste eesmirkide

saavutamiseks:

. jétkata tGhustatud lébipaistvusraamistiku rakendamise edendamist,

o edendada jitkuvalt kaasavat arutelu URO kliimamuutuste raamkonventsiooni tuleviku
iile, keskendudes tegevuskavade iihtlustamisele ja protsessi tdhususe parandamisele,
tagades samal ajal kaasavuse ja pakkudes rohkem voimalusi, samuti hdlbustades
digitaalset osalemist URO kliimamuutuste raamkonventsiooni protsessis, et suurendada
ambitsioonikust ja tdhustada rakendamist,

o edendada kliimateadlikkuse suurendamise algatust kdsitlevat Glasgow’ tegevuskava ja
selle tegevuskava ambitsioonikat rakendamist,

o kasitleda soolist moddet kliimapoliitika tiieliku potentsiaali kasutamiseks ja toetada
soolise vorddiguslikkuse saavutamisele suunatud terviklikke meetmeid, sealhulgas
tohustatud Lima soolise vorddiguslikkuse tooprogrammi ja selle teise soolise
vorddiguslikkuse tegevuskava jatkuvat rakendamist,

o jétkata Sharm el Sheikhi uue iihise todprogrammi raames arutelusid pdllumajandust ja
toiduga kindlustatust késitlevate kliimameetmete rakendamise kohta ning votta vastu

tegevuskava, milles kirjeldatakse selle t66d kuni COP31ni (2026);

41. ROHUTAB mitteosalistest sidusriihmade tegevuse tihtsust ka URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni protsessis ja JULGUSTAB neid tegema tdiendavaid joupingutusi
Pariisi kokkuleppe tdhusaks rakendamiseks ja iilemaailmse kokkuvotte tulemuste
rakendamiseks, sealhulgas tilemaailmse kliimamuutuste tegevuskava kaudu; KUTSUB
ULES tegema Pariisi kokkuleppe eesmirkide saavutamiseks, sealhulgas libipaistvate ja
kindlate netonullheite vihendamise kohustuste kaudu, selliseid joupingutusi, mis
voimaldavad aruandekohustuse rakendamist, mida toetavad usaldusviirsed tegevuskavad,
mis on kooskdlas URO peasekretiri valitsusviliste iiksuste netonullheite kohustusi

kisitleva korgetasemelise eksperdiriihma soovitustega;
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42.

43.

44,

TUNNUSTAB kodanikuiihiskonna, eriti noorte tungivaid tileskutseid votta
ambitsioonikamaid ja kiiremaid kliimameetmeid, vottes arvesse pdlvkondadevahelist
oiglust, ning vajadust kehtestada sotsiaalselt kasulik 6koloogiline iileminek, milles
voetakse arvesse kodanike vajadusi; sellega seoses TUNNISTAB, et kliimameetmete
kavandamisel ja rakendamisel on oluline {ildsuse osalemine ja aktiivne kaasatus ning

juurdepdis teabele;

TUNNISTAB kohalike ja piirkondlike omavalitsuste juhtrolli kliimameetmete
kiirendamisel ja laiendamisel, kaasates samal ajal tohusalt kodanikke timberkujundavasse
protsessi, et saavutada kestlikud eluviisid ning tarbimis- ja tootmisharjumused, ning
ROHUTAB vajadust kaasata kohalikke ja piirkondlikke omavalitsusi rohkem riiklikult
kindlaksméaratud panuste, riiklike kohanemiskavade ja pikaajaliste strateegiate

rakendamisse;

TOONITAB, kui olulised on mitme sidusriihma algatused ning riikide ja erasektori iiksuste

lubadused kliimameetmete rakendamise kiirendamiseks kdigis sektorites;

MUUD RAHVUSVAHELISED ORGANISATSIOONID JA PROTSESSID

45.

TOONITAB, et kliimamuutuste ja elurikkuse vdhenemisega seotud kriisid, kdrbestumine,
saastamine ning maa, vee ja ookeanide seisundi halvenemine on omavahel tihedalt seotud
ja vdimendavad iiksteist, ning ROHUTAB, et nendega saab edukalt tegeleda ainult sidusa
lahenemisviisi abil, mis hdlmab jouliste sotsiaalsete ja keskkonnaalaste kaitsemeetmetega
vastastikku kasulikke strateegiaid, sealhulgas URO Keskkonnaassamblee viiendal istungil
kindlaks méaratud looduspdhiseid lahendusi; JULGUSTAB osalisi lisama looduspohiseid
lahendusi oma riiklikult kindlaksméadratud panustesse, pikaajalistesse strateegiatesse ja
riiklikesse tegevuskavadesse; KUTSUB ULES tihendama koostddd ja suurendama
koostoimet Rio konventsioonide ja muude mitmepoolsete keskkonnalepingute ning muude
asjakohaste URO algatuste ja rahvusvaheliste protsesside vahel; TOONITAB vajadust

tegeleda vee ja kliitma omavahelise seosega tdhusal ja terviklikul viisil;
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46.

47.

JATKAB KINDLALT URO kliimamuutuste raamkonventsiooni ja URO bioloogilise
mitmekesisuse konventsiooni vahelise koostoime tugevdamist, sealhulgas nende
vastavusse viimist bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni osaliste konverentsi

15. istungjirgu teisel sessioonil 2022. aasta detsembris Montréalis vastu voetud Kunmingi-
Montr¢ali iileilmse elurikkuse raamistikuga, rdhutades eraldi selle eesmirki nr 8, ning
URO &kosiisteemide taastamise aastakiimnega, ja toetab nende rakendamist, samuti
tdiendavate meetmete edendamist, et vastastikku tugevdada kaasnevaid hiivesid
kliitmamuutuste leevendamisel ja nendega kohanemisel ning peatada ja péorata tagasi
elurikkuse vihenemine; PEAB TERVITATAVAKS valitsustevahelise kliimamuutuste
eksperdirithma ja valitsustevahelise bioloogilist mitmekesisust ja okosiisteemi teenuseid
késitleva teaduslik-poliitilise foorumi (IPBES) vahelist koost66d seitsmendal
hindamisperioodil, nagu nduti IPBESi kiimnendal kohtumisel; TULETAB MEELDE
Glasgow’ juhtide deklaratsiooni metsade ja maakasutuse kohta, mille eesmérk on peatada

ja poorata tagasi metsade hdvimine ja mulla degradeerumine 2030. aastaks;

PUHENDUB SAMUTI JATKUVALT koostoime tugevdamisele URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni ja URO kdrbestumise tdkestamise konventsiooni (selliste algatuste abil
nagu rahvusvahelise pduakindlusliit), URO metsandusfoorumi, Sendai katastroofiohu
vihendamise raamistiku, Addis Abeba tegevuskava ning kestliku arengu tegevuskava 2030
ja URO kestliku arengu eesmirkide saavutuste vahel; VALJENDAB HEAMEELT URO
Peaassamblee presidendi 2023. aasta veekonverentsi jarelduste iile ning KUTSUB
TUNGIVALT ULES neid kiiresti rakendama, tunnistades vee keskset rolli kestliku arengu
tegevuskavas, rohutades vett kui peamist voimalust saavutada klitmamuutuste
leevendamine ja nendega kohanemine; VALJENDAB HEAMEELT URO Peaassamblee
resolutsiooni iile URO 2023. aasta veekonverentsi jirelmeetmete kohta, milles kasutatakse
dra konverentsi tekitatud poliitilist hoogu ja pakutakse vdimalusi veemeetmete tuleviku
kujundamiseks UROs; sellega seoses TULETAB MEELDE ELi ndukogu jéreldusi, milles
kisitletakse veekiisimusi ELi vilistegevuses, ja Euroopa Ulemkogu jéireldusi, milles
tunnistatakse vajadust tohustatud veealase tegevuse jérele ELi ja lileilmsel tasandil ning

rOhutatakse, kui téhtis on strateegiline 1&henemisviis seoses veega kindlustatusega;
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48.

49.

PUHENDUB JATKUVALT selle toonitamisele, kui keskset rolli méngivad ookeanide ja
veevarude siddstev majandamine ning veega seotud heas seisundis okosiisteemid iildises
vastupanuvoimes kliimamuutuste suhtes, ning selle toonitamisele, kui oluline on tegutseda
kooskdlas URO ookeaniteaduse kestliku arengu aastakiimne 2021-2030 ja URO
veemeetmete aastakiimnega 2018-2028; PEAB seetdttu TERVITATAVAKS Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni alusel sdlmitud kokkuleppe
vastuvotmist, mis késitleb mere bioloogilise mitmekesisuse kaitset ja sddstvat kasutamist
viljaspool riiklikku jurisdiktsiooni olevatel aladel, ning KUTSUB ULES seda kiiresti
ratifitseerima ja joustama ning votma kiireloomulisi meetmeid ookeanide ja vee kaitseks,
eelkdige toetamaks labirddkimisi, et tootada vélja rahvusvaheline diguslikult siduv lepe,
mis kisitleb plastireostust, sealhulgas merekeskkonnas, ROHUTADES vajadust
konkreetsete saavutuste jérele kliima, ookeanide ja veega seotud kestliku arengu

eesmaérkide osas;

TULETAB MEELDE, et IPCC III tooriihma kuuendas hindamisaruandes on
rahvusvahelist lennundust ja laevandust esile tdstetud sektoritena, kus on vaja teha rohkem
heitkoguste vihendamiseks; VALIENDAB HEAMEELT edusammude iile, mida
Rahvusvaheline Mereorganisatsioon (IMO) on teinud oma muudetud kasvuhoonegaaside
strateegias, mis holmab suuremat iihist eesmarki saavutada rahvusvahelise laevanduse
kasvuhoonegaaside netonullheide umbes 2050. aastaks koos soovituslike
kontrollimisaegadega 2030. ja 2040. aastal ning tagab 2030. aastaks selliste alternatiivsete
kiituste kasutuselevotu, mis tekitavad vihe voi ei tekita lildse kasvuhoonegaaside heidet;
JULGUSTAB IMOd jiatkama t66d, et todtada 2025. aastaks vélja ja votta vastu keskpika
perioodi meetmed, mis peaksid hdlmama standardit, millega reguleeritakse laevakiituste
kasvuhoonegaaside heitemahukuse jarkjirgulist vihendamist, ja merenduse
kasvuhoonegaaside heite maksustamise mehhanismi; KUTSUB ICAO liikmesriike ULES
leppima hiljemalt ICAO 2025. aasta assambleel kokku CORSIA ambitsioonitaseme
markimisvéarses suurendamises kooskdlas piitidlusega saavutada selle pikaajaline soovitud

eesmadrk ja téita Pariisi kokkuleppe eesmérgid;
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50.

ndukogu tunnistab ookeanide kriitilise tdhtsusega rolli ja nende nn sinise siisiniku
funktsiooni, samuti kriitilist vajadust maismaa okosiisteemide, sealhulgas metsade ning
sisevete ja rannikuvete dkosiisteemide kaitsmise, sdilitamise ja taastamise jirele seoses
klitmamuutuste mdju leevendamise, sellega kohanemise ja sellele vastupanuvoime
suurendamisega; PEAB TERVITATAVAKS URO kliimamuutuste raamkonventsiooni

raames toimuvat iga-aastast ookeani ja kliilmamuutusi késitlevat dialoogi.
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